FAF L Prueba e inspeccion

OTDR FlexScan

Con SmartAuto™ y LinkMap®

Guia de referencia rapida

www.AFLglobal.com or (800) 321-5298, (603) 528-7780



Carga de la bateria
Enchufe el cargador CA suministrado en una toma de corriente CA.
Inserte la clavija del cargador en el conector de corriente @

£ILED @) indica el estado de carga de la manera siguiente:
APAGADO - CA no conectada

ROJO - Bateria cargando

VERDE - Totalmente cargada

FlexScan se carga mientras esté en funcionamiento.

Controles, pantalla, interfaces

0o ~NOUL A WN =

w N = O

Configurar FlexScan para apagarse automaticamente
« En la pantalla principal, seleccione el mend Configuracion.

» Busque y seleccione el men( Intervalo Auto-Apagado.

« Desde el ment Intervalo Auto-Apagado, seleccione la opcion de ahorro de energia (5 min, 15 min, Nunca).

Boton de encendido

Conector de corriente (5 V CC)
Indicador de carga/CA

Puertos USB

Puerto OTDR/fuente

Puerto del medidor de potencia
Puerto VFL

Tapa protectora

Boton pantalla principal

. Boton iniciar/parar prueba
. Indicador VFL

. Boton VFL

. Pantalla tactil



Pantalla principal

La pantalla principal contiene el men( principal de FlexScan, que aparece al encender el aparato. Cuando esté en
otra pantalla, siempre podra volver a la pantalla principal pulsando el botén de la pantalla principal o pulsando
(si esta visible) el simbolo tactil Atras 4. En esta pantalla se encuentran los mends de los modos de Prueba y de
Utilidad que permiten a los usuarios ajustar los parametros de las pruebas, seleccionar preferencias del usuario,
gestionar los resultados de prueba guardados, configurar ajustes generales y usar otras funciones no relacionadas

con las pruebas.
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Modos de prueba y resumen de caracteristicas

(1) OTDR SmartAuto™: configure y realice una prueba OTDR AutoConfig usando adquisicion multipulso.
@ OTDR Experto: configure y realice una prueba OTDR Experto con obtencién de media.

@ OTDR Tiempo Rea: configure e inicie una prueba OTDR con actualizaciones en tiempo real.

@ Fuente y medidor de potencia: active la fuente de luz y/o mida la potencia dptica.

@ Inspeccidon Conector: vea los resultados de inspeccion del conector recibidos por Bluetooth desde la sonda
autofoco FOCIS Flex.

Modos de utilidad y resumen de caracteristicas

@ USB: pulse para activar la transferencia de archivos.

@ Ultimo: pulse para mostrar los resultados de prueba mas recientes.

(8) Guardado: pulse para recuperar y ver los resultados de prueba guardados.
Configuracion: pulse para acceder al ment de Configuracion general.
Mendi: pulse para mostrar la pantalla de Informacion del dispositivo.

@ Bluetooth: indica que Bluetooth esta activado.

@ USB: indica que se ha detectado una memoria USB externa.



Modos del OTDR: resumen de la pantalla de SmartAuto™ con LinkMap®

OTOR AutoConfig  Conf. por Defecto 12 O
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Si esta en el menu de Configuracion de OTDR AutoConfig:

o Pulse el campo/pestafia que desee configurar (p. ej. @ Tipo de prueba) para que aparezca un men( secundario
(si lo hubiera).

o Pulse 4m mp @ para pasar a la pantalla siguiente/anterior (si la hubiera).

e Pulse b para volver al menu anterior.

« Pulse Conf. por Defecto @ (si esta visible) para restaurar los ajustes a los valores predeterminados de fabrica.

o Pulse ‘Presionar p para empezar’ @ para iniciar la prueba.

Resumen de configuracion de OTDR AutoConfig

@ Tipo de Prueba: pulse para seleccionar el tipo de prueba Caracterizar o Localizar Extremo y Fallos.

@ Norma Pasa/Falla: indica las normas de pasa/falla del evento seleccionado en LinkMap.

Pulse para seleccionar Usuario o ITU G.671. Pulse sin soltar para ver/editar los limites de los eventos de
pasa/falla.

@ Tipo de Enlace: limitado a Punto-a-Punto en los modelos FS200-60/300/304.

Seleccione Punto-a-Punto o PON en los modelos FS200-300/304.

@ Tipo Fibra: pulse para seleccionar tipo de fibra SMF-28e o Usuario. Pulse sin soltar para ver/editar los
ajustes asociados de [ndice de Grupo de Refraccion (Group Index of Refraction, GIR) y de Coeficiente de
Retrodispersion (Backscatter Coefficient, BC).

@ Bobina Lanzamiento: pulse para configurar la longitud de la bobina de lanzamiento, si la hubiera.

@ Bobina Recepcidn: pulse para configurar la longitud de la bobina de recepcion, si la hubiera.

@) Comprobacion Calidad de Inye: activela para comprobar la conexion del OTDR hasta la bobina de
lanzamiento o al cable de acoplamiento al inicio de la prueba.



Modos del OTDR: deteccion de fibra en servicio y comprobacion de
calidad de inyeccion

Deteccion de fibra en servicio

Para evitar interrupciones del servicio en las PON en servicio, FlexScan realiza una comprobacion de Fibra en
Servicio antes de cada prueba OTDR. Si se detecta una fibra en servicio, los modelos FS200-50/100/300 muestran
una pantalla de advertencia y no permiten realizar la prueba; el FS200-60/304 muestra una advertencia @y
permite al usuario terminar una prueba solo a 1650 nm.

Comprobacion de calidad de inyeccion

Existe la opcion de realizar una comprobacion de calidad de inyeccion para que los usuarios puedan detectar
conectores (UPC a APC) sucios, defectuosos, mal insertados o no coincidentes.
Para realizar la comprobacion de calidad de inyeccion:
1. Con la opcién Comprobacion Calidad de Inye (B) activada en la pantalla OTDR o de Configuracion general,
inicie una prueba OTDR.
2. FlexScan evaluard la pérdida y la reflectancia en la conexion del OTDR hasta la bobina de lanzamiento (anillo
de fibra) o hasta la fibra que se esté probando.
3. Sise detecta un exceso de pérdida o reflectancia, el OTDR muestra la pantalla de advertencia ‘La calidad de
inyeccion es Mala' @ Desde esta pantalla, el usuario puede escoger entre las acciones siguientes:
— Cancelar una prueba pulsando Cancelar @ 0 Atras ®
— Limpiar los conectores y, a continuacion, repetir la comprobacion de calidad de inyeccion pulsando en
Comprobar de Nu ®
— Continuar con la prueba sin comprobar ni limpiar la conexidn pulsando en Continuar @
Nota: si se prueba una fibra con una calidad de inyeccion mala, es posible que la prueba obtenga unos malos
resultados.
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Presionarp-para empezar un test OTDR @ 1650 nm
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4Estan limpios los conectores de Ia fibra y OTDR?

Son del mismo tipo (UPC o APC)?
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Modos OTDR: realizacion de pruebas en SmartAuto™

Inicie la prueba AutoConfig pulsando la tecla tactil ‘Presionar B para empezar’ o pulsando el botén iniciar/parar.

1. FlexScan empieza la prueba con la comprobacion de Fibra en Servicio y, si NO se detecta ninguna fibra en
servicio, continta con el paso siguiente.

2. Si Comprobacion Calidad de Inyeccion esté activada, FlexScan comprueba la pérdida y la reflectancia de la

conexion del OTDR.

3. Sila calidad de inyeccion es buena, FlexScan empieza a probar en una longitud de onda o mas usando los

ajustes de AutoConfig.

4. Cuando se termina la prueba, FlexScan muestra la pantalla LinkMap®, que es una pantalla principal en el modo

OTDR AutoConfig.

Caracteristicas de la pantalla LinkMap

LinkMap utiliza iconos para representar la red analizada.

Vista en miniatura del
mapa de enlaces con
eventos espaciados
proporcionalmente

A

Nombre de archivo: se
compone del nombre del
cable y del nimero de fibra,
o bien "Trayectoria nueva” si
no se ha guardado el archivo

Vista detallada de LinkMap:
muestra un resumen y los
4 primeros eventos o hasta
5 eventos. El 4rea resaltada
en blanco de la vista en
miniatura indica la regién
de fibra cuyos eventos se
estan mostrando en la vista
detallada.

—> Longitud del enlace

_ |seleccionado

x/y 0 x1-x2/y, donde
x = numero del evento

x1-x2 = seccion del enlace
entre eventos

y = total de eventos
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52331 m

3. Connector @ 914.47 m
Excess loss at connection.
Inspect, clean and remate connectors.
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Tecla atras: pulsela para
volver al menu anterior

Tecla ment: pUlsela para ir a
la pantalla Guardar como




Modos OTDR: realizacion de pruebas en SmartAuto™

Icono Resumen de enlaces:
pueden ser verdes (todos los
eventos sucedidos), rojos (uno
0 més eventos han fallado,
pero no se ha detectado
ningun fallo importante) o
negros (se han detectado uno
0 mas fallos importantes)

Marcador de seleccion
A indica el icono activo:
Resumen, Evento o Seccion

Detalles del Resumen, Evento
0 Seccién que esté
seleccionado

Pestafia LinkMap: cuando
esté en cualquier otro
visualizador de resultados
de prueba (Tabla de eventos,
vista Trayectoria, vista Info),
pulse para volver a la vista
LinkMap

(B

<
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Icono evento: pueden ser
verdes (pasa), rojos (falla)

o0 negros (fallo importante).
Pasa/falla/fallo importante
se basan en los limites

de eventos de pérdida y
reflectancia configurados por
la Norma Pasa/Falla que esté
seleccionada.
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Excess loss at connection.
Inspect, clean and remate connectors.
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Pestafia de Tabla de
eventos: pulse para mostrar
mediciones del Resumen
de enlaces (&), Evento

0 Seccion que esté
seleccionado (€)

Seccion de enlace entre
eventos

Pulse aqui para pasar al
evento o seccion de enlace
siguiente o anterior

A4

Pestafia Info: pUlsela para
mostrar un resumen de los
ajustes del OTDR que se han
utilizado para realizar esta
prueba

Pestafia Trayectoria - pulsela
para mostrar la vista
Trayectoria que depende de
la seleccion:

® Resumen - muestra
Trayectoria de toda la red

e Evento - muestra
Trayectoria en torno al
evento

e Seccién- N/D




OTDR Experto y Tiempo real: trayectoria de pantalla

Nombre de archivo: se
compone del nombre del
cable y del nimero de fibra,
o0 bien “Trayectoria nueva” si
no se ha guardado el archivo

Las unidades de la cuadricula
muestran dB/div en el eje
vertical y la distancia/div en
el eje horizontal

Posicion del cursor A

(A es el cursor inactivo).

Pulse el cuadro del cursor que
no estd resaltado para que el
cursor A se active.

Posicion del cursor B

(B esta activo).

« El fondo en amarillo indica
el cursor que esta activo

« Pulse la pantalla en el
punto donde quiera volver
a situar el cursor que esta
activo

——

» lrayectorias activas (para

El fondo en blanco indica
la longitud de onda (activa)
que esta seleccionada.

Las mediciones del cursor
corresponden a la longitud
de onda activa.

Se utilizan para la posicion
del cursory para realizar
ajustes precisos. Pulse o pulse
sin soltar las flechas para
desplazar el cursor activo.

Pulse para seleccionar la vista
de LinkMap

Pulse para cambiar entre

[Fibra que se esta probando }47

Bobina de lanzamiento
(si la hubiera)

Cursores Ay B
A
001001 1310 | mm
|

pruebas de multilongitud
de onda)

Pulse para activar y

€001_001 1650 ]

A

9.00 dB, 242 midiv

{Distancia del cursor A al B

)

Pérdida entre los cursores
AyB

-«

(8152377 m] ”@1.401(13”\@-52.7‘14 0.52 dB/km

S (2] )

»mostrar el modo ‘control
de ampliacion’

Bobina de recepcion
(si la hubiera)

Pérdida-por-distancia entre
los cursores Ay B

> Reflectancia maxima entre los
cursores Ay B




OTDR Experto y Tiempo real: trayectoria de pantalla

Pulse la tecla de seleccion del
cursor para activar y mostrar |
el modo ‘control de cursores’

Ampliacion en vertical:
pulse las flechas arriba/
abajo para ampliar la vista
de la trayectoria en vertical
en torno al cursor que esta
activo

(OTDR| CO01_001

Ampliacion en horizontal:
pulse las flechas izquierda/
9.00 dB, 242 midiv

derecha para ampliar la vista
. . 1623.77 1401 4B -52, . .
de la trayectoria en horizontal T E Pulse el icono de LinkMap
R LS

en torno al cursor que esta para mostrar la vista de
activo LinkMap

Configuracion-General

{@} Configuracion-General 12 O ‘{@} Configuracion-General 212

& tdioma (O Fecha y Hora ‘D (U Intervalo Auto-Apagado  Comprobacion Calidad de Inye D
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Unidades Distancia Bluetooth ﬂ Imagen Recibida 1 0
@ O » Control Remote ‘ ‘ Yentana Emergente »
] Volumen ) Brillo de pantalla {8 Modo Captura de Pantall
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Desde la pantalla de Configuracion-General, pulse el campo de ajuste deseado para mostrar un mend secundario y
realizar los ajustes de la manera siguiente:

@) seleccione el idioma

@ Seleccione las unidades de distancia (m, km, ft, kft, mi)

(3 Ajuste el volumen del altavoz

@) Ajuste la fecha y la hora

(B Active y configure Bluetooth

(®) Ajuste el brillo de la pantalla y la atenuacién automética

@) Ajuste el Intervalo Auto-Apagado

Configure el control remoto (futuro)

@) Active/desactive la comprobacion de calidad de inyeccion

Muestre los resultados recibidos de FOCIS Flex en una ventana emergente o guéardelos en segundo plano



Funcionamiento de la fuente de luz y del medidor de potencia

Configuracion y caracteristicas de la fuente

(@) Pulse para activar/desactivar la fuente de luz. Un punto ROJO indica que la fuente estd ENCENDIDA.
(@) Pulse para seleccionar el modo de prueba: Wave ID, CW, Tono (270 Hz, 330 Hz, 1 kHz, 2 kHz).
— Seleccione el modo Wave ID para las mediciones de pérdida mas veloz
Cuando se esta en este modo, la fuente FlexScan transmite la informacion de longitud de onda, permitiendo
a un medidor de potencia de Wave ID sincronizar y medir la potencia a la(s) longitud(es) de onda recibida(s).
— Utilice el modo CW para generar una luz de onda continua a una longitud de onda continua.
— Generar Tono para la identificacion de la fibra (270 Hz, 330 Hz, 1 kHz, 2 kHz).
() Pulse para seleccionar la longitud de onda de la prueba: 1310, 1550 0 1650 nm (dependiendo del modelo).
Configuracion y caracteristicas del medidor de potencia

@) Sise utiliza una fuente que no sea Wave ID, pulse para seleccionar la longitud de onda. Si se utiliza con una

fuente Wave D, el medidor de potencia se sincroniza automéaticamente e indica la(s) longitud(es) de onda
recibida(s).

(8 Pulse sin soltar para guardar una o varias referencias nuevas a la longitud o longitudes de onda recibidas.
Pulse Ref/Set para ver la(s) referencia(s) guardada(s).
(8) Pulse para cambiar entre potencia (en dBm o vatios) y modo (dB) pérdida.

Nota: el medidor de potencia detecta e indica la fibra identificando tonos cuando se utiliza con una fuente de luz
capaz de generar una sefial de Tono modulada.
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Guardar, recuperar y cargar los resultados de las pruebas

USB
carpeta Trabajos ().

Resultados, Interna

Resultados, USB

S END200_END100_COO1

Cables, Interna
[ SampleOTOR

Los resultados de las pruebas @ pueden guardarse en la memoria Interna de FlexScan (B) o en una memoria
@. Los resultados guardados de las pruebas se organizan en una subcarpeta Cable @ dentro de una

Trabajos, Interna

[ Memoria Interna, 79% libre.

001513

[ ] END100_END200_C001

550 o025t

[LOT0R ] o01_sts

] END200_END100_C001
4

5o 0
bl *—
oz 56

003_513

003513

[0 TEQT 7]

@ [ SampleConninspect

] PONSimRepair
] PONCursorTest ( E

[ ] SampleOTDR

@ [ SamplePON

Extremo de OTDR _ Extremo Lejano _ Cable _ Enlace _ Longitud de onda

[Nombre del cable @) } Numero de enlace

P
]

‘Guardar Como - Cable

antalla Guardar como |

=]

Trabajo.

SampleOTOR

Extremo de OTDR ~ Extremo Lejano

[ Resultado

ENDI0D END200

El nombre de un resultado guardado se compone de varios parametros, que aparecen definidos en la pantalla
Guardar como (F).

S13 para 1310 nm
S$15 para 1550 nm
S$16 para 1650 nm

Pulse en Resultado @ para seleccionar la memoria Interna o USB (si la hubiera) y navegar hasta la carpeta

Trabajo/Cable deseada.

Trabajo, Extremo de OTDR, Extremo Lejano y Cable ® pueden ser definidos por el usuario en el Editor de

texto.

El nimero de enlace @ aumenta automaticamente después de cada accion de guardado, pero puede ser
modificado en el Editor de nimeros si fuera necesario.

— Pulse el campo deseado para mostrar la pantalla secundaria del editor de Texto/Ndmeros.
— Edite el contenido usando los controles que aparecen en la pantalla.
— Pulse Hecho (K)) cuando haya terminado.

"




Guardar, recuperar y cargar los resultados de las pruebas

Guardar los resultados de las pruebas

1. Cuando esté en la vista Resultado, pulse el Mend (&), luego pulse en Guardar como (B).

2. Defina los campos Trabajo/Extremo de OTDR/Extremo Lejano/Cable/Enlace @ utilizados para nombrar los
resultados guardados. Pulse Hecho @ cuando haya terminado.

Pulse Resultado @ para ver, buscar y seleccionar una carpeta de Trabajo o Cable distinta o para seleccionar
memoria Interna o USB.

Ver los resultados guardados de las pruebas

1. Desde la pantalla principal, pulse Guardado para mostrar el Gestor de resultados.

2. Navegue por la pantalla Trabajo/Cable/Resultados para localizar el registro de prueba deseado y, a
continuacion, pulselo para mostrar los resultados de la prueba.

31 O L. Resumen de Enface, 4 event [TH|

Extremo de OTDR ~ Extremo Lejano
‘ENDWD ‘ ‘EIDZOD ‘

Excess loss at connection.
Inspect, clean and remate connectors.

Enlace

Cable

T =N =N e

cbk [\ [=]
Trabalo C 9

Pulse la carpeta que desee para
abrirla

ENEERIETET

Memoria Interna, 78% bre
@

Pulse para subir un nivel en el
directorio

Pulse para mostrar los
resultados de la prueba

d dlid dldo
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Pantalla Cables
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(] PONCursorTest [ ] END200_END100_CO001

ﬂ 001515

@ [ SampleConninspect ) ‘ (55 ) 002_st3
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Pulse este icono para cambiar entre Memoria interna y USB
(si hubiera un dispositivo de memoria USB)

Consulte la Guia de usuario de FlexScan (disponible en el CD suministrado o en un dispositivo de memoria USB'y en
www.AFLglobal.com).
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